SSW7000 - SOFT-STARTERS
DE MEDIA TENSAO

A mais moderna tecnologia para partida
suave e protecao de motores
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A tecnologia mais recente pa
partida suave e protecao do motol

A SSW7000 utiliza a mais moderna tecnologia para fornecer controle de partida/parada e protecao
para motores de média tensé&o sincronos e de indugéo trifasicos. Desenvolvida para garantir excelente
desempenho, ela evita choques mecanicos da carga, protege 0 motor contra queima ou surtos de
corrente na fonte de alimentacéo e, portanto, oferece solugdes prontas e projetadas para varias
aplicagoes, inclusive para industria naval e de mineracao.

A SSW7000 reduz a tensao aplicada ao motor na partida. Como consequéncia, a corrente e o
torque do motor sao reduzidos para uma partida suave. O controle de tenséo do motor € realizado
com o controle do angulo de disparo dos tiristores em conexao antiparalela.
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Bypass integrado Disparo por fibra dptica

Protecéo do motor
incorporada ao gabinete
padrao

Configuracao e
operacao intuitivas

N&o séo necessarios disjuntores a montante porque possui seu
proprio disjuntor/contator de linha

Isolamento completo entre
compartimentos MT e BT

Projeto para regime pesado
a 50 °C de temperatura
ambiente (acima de 40 °C
com reducéo de corrente)

SSW7000 - Soft-Starters de Média Tensao |
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Aplicacoes

Agua
e Residuos

Bombas, Ventiladores e Exaustores

!

Metais

Bombas, Ventiladores e Exaustores

R -
Cimento &
Mineracao

Papel
& Celulose

Bombas, Ventiladores, Exaustores, Bombas, Ventiladores e Exaustores

Transportadores € Moinhos
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Vantagens no Uso da Soft-Starter WEG

Beneficios Mecanicos
Menor tensdo mecanica no conjunto de acionamento
(reduz o desgaste e falhas em engrenagens, mancais,
correias e roda de pas e minimiza os custos de reparo
de valvulas e tubulagéo)
Prolongue a vida do motor
Proporciona uma rampa de aceleragdo suave e
uniforme (stepless) da velocidade do motor

Beneficios Elétricos

Melhor qualidade de energia

Menos stress em transformadores, linha de forca e rotor/
estator do motor

Queda de tenséao reduzida

N&o ha necessidade de geradores sobredimensionados
Vida do motor mais longa

Isolamento completo entre compartimentos MT e BT
Disparo por fibra dptica

Menos problemas de distribuicéo

Custo-Beneficio
As Soft-Starters de estado soélido MT podem custar
menos que outros métodos de partida de tenséo reduzida
€ menos que uma partida direta + relé de protecao
Custos operacionais mais baixos, pois a SSW7000 ajuda a
reduzir o consumo de energia, por exemplo, com a
reducao de correntes de partida
O fornecimento de aceleragdo mais suave e uniforme
reduz o choque de cargas no conjunto de acionamento e
nas maquinas, o que significa menos investimento em
manuten¢ao
Retorno de investimento mais rapido em comparagao com
outros métodos de partida
Maior vida Util de todo o sistema de acionamento; reduz o
tempo e os custos de manutencao
Melhor relacao preco/desempenho

Beneficios de Processo

A produtividade e o tempo de operagéo podem ser
consideravelmente aumentados, reduzindo o0s custos
associados a manutencao, tempo de paralisagéo e
substituicao de pecas.

Vida mais longa do sistema

Proporciona uma rampa de aceleragdo suave e uniforme
(stepless) da velocidade do motor

Para gradualmente uma carga (por exemplo, evita golpes
de arfete nas tubulagdes)

Evita picos de pressdo de bombas e sistemas de
tubulacao

Evita movimentos bruscos e oscilagdes em esteiras
transportadoras

SSW7000 - Soft-Starters de Média Tenséo | 7
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Principais Caracteristicas

Tens&o do Motor: 2,3 kV a 13,8 kV

Controle de torque FTC (Flexible Torque Control), tecnologia
desenvolvida pela WEG que utiliza os conceitos de controle
vetorial e controle de torque direto, baseada em tecnologias
desenvolvidas para os inversores de frequéncia vetorial
CFW. O FTC é flexivel para selecionar o controle de torque
desejado de acordo com o tipo de carga aplicada ao motor
(cargas constantes, cargas quadraticas ou cargas com
torque de partida maior ou menor), proporcionando uma
partida suave com uma rampa de velocidade linear ao
longo de todo o processo de partida

Os acessorios podem ser instalados de maneira facil e
rapida usando o conceito Plug & Play

Grau de protecao: IP41 ou IP54/NEMA 12

Interface de operacao (HMI) com LCD grafico

Relogio em tempo real

Fusiveis de média tensao ou Relé + Disjuntor

Poténcia e controle isolados por fibra ¢tica

Contatores Principal e de Bypass a Vacuo ou Disjuntores
capazes de executar partida direta

Projeto para Servicos - Regime Pesado

Modulo de memdria Flash (acessorio)

Funcao SoftPLC

Softwares SuperDrive e WLP gratuitos

Conexao USB para PC

Protecao térmica do motor - Pt-100 - 8 canais

5 modos de partida

Cartdes de comunicacao de rede (acessorios):
DeviceNet, Profibus-DP, Ethernet, Modbus TCF/IP e
Modbus, RS232 ou RS485

A funcao de startup orientado apresenta uma sequéncia

de programacao minima para iniciar a operagao

A protecao ativa oferece protecao completa do motor no

modo de partida direta e elimina a necessidade de relés

de protecao adicionais

Protecéo de Falta a Terra - Padrao

Instalagéo facil e apropriada para retrofits

310.000 horas de MTBF (periodo médio entre falhas)

Nao ha necessidade de acesso traseiro

Os dissipadores de calor sdo dimensionados para um ciclo de sobrecarga real para regime pesado
As células de energia sdo desenvolvidas em modulos independentes, com ou sem rodas, facilitando a instalagédo e
manutengao ou reduzindo o tamanho do painel

Protecoes Padrao

ANSI/IEEE C37.2 Funcéo / caracteristica de protecao
19 Partida com tens@o reduzida e bypass
27 Protegdo de subtensdo
37 Protecdo de subcorrente
46 Protego de corrente de equilibrio de fase
47 Sequéncia de fase
48 Sequéncia incompleta
50 Desarme instantaneo de sobrecorrente
51 Desarme de sobrecorrente
55 Verificagdo de fator de poténcia
59 Sobretenséo
81 Verificagdo de frequéncia
86 Relé de blogueio - eletronico
50N/51G Detecgéo de falta a terra instantanea e corrente de falha
49¢ 38 Temperatura do enrolamento e temperatura dos rolamentos

8 | SSW7000 - Soft-Starters de Média Tenséo



Principais Caracteristicas

Interface Homem Maquina - IHM
A navegacao é semelhante a légica usada nos telefones celulares, com a opgao de acesso

sequencial aos parametros ou através dos grupos (Menu) por meio das teclas de acesso a fungéo

no visor (soft keys).

Monitor de Facil Leitura
A SSW7000 possui um monitor de facil leitura, oferecendo amplo feedback e informagdes em tempo
real. Vocé pode configurar sua propria tela para exibir os dados mais relevantes para a sua aplicagao.

Monitor de Montagem Remota
O monitor da SSW7000 pode ser montado na porta do painel, reduzindo a necessidade de

medidores e indicadores de status separados ou montado remotamente no console do cliente.

Idiomas
Inglés, Portugués, Espanhol, outros sob consulta.

Registro de Eventos

A interface IHM da SSW7000 fornece um histérico de falhas, salvando as ultimas 10 falhas com

data e hora, corrente do motor, tensdo da fonte de alimentagao na falha e status operacional.

Filosofia Plug & Play

www.weg.net m E g

A instalagdo dos acessorios € baseada na filosofia Plug & Play, ou seja, eles sdo configurados automaticamente quando

conectados a SSW7000, garantindo um processo mais rapido e facil.

Interface Homem Maquina - IHM
(padrao)

Slot 5 - Mddulo de memoaria
Flash (opcional)

Slot 1 e 2 - Sensor de temperatura
modulo Pt-100

Slot 3 - Comunicagao
(opcional)

Slot 4 - Comunicacao
(opcional)

SuperDrive G2
Software gratuito (disponivel no site da WEG) para

controle e monitoramento total da SSW7000 WEG.

Upload e download de parametros
Operacao da Soft-Starter

Monitoramento da Soft-Starter

Programagéo on-line e off-line
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Modos de Partida e Parada

A SSW7000 WEG é Fornecida com a Possibilidade de Ajustar a Curva de Partida a Curva de Carga com Varias Opcoes

T (%)%
Controle de Torque

Permite escolher qual perfil de
torque a SSW seguira durante a

] Partida ======-4

partida do motor. A SSW7000 P121
WEG possui trés perfis de
torque disponiveis, 0 que

possibilita partir qualquer tipo

P120=1

Tn nominal

Tn (%)%

Partida  ========4/

Tn nominal

P121

de carga — constante ou linear 0
de 1 ponto ou 2 pontos e

quadratico ou 3 pontos:

1: Torque constante

2: Torque linear

3: Torque quadratico

Controle de Bomba

P121
P123

Partida

0" 4 P102 @)

v

:
i
=]

P122

;
E Tn nominal
[

P120=3

Limita o torque de partida e a velocidade de parada para um
gerenciamento suave das bombas de agua. Reduz o golpe de ariete e
excesso de pressao dentro da tubulagao hidraulica que poderiam
causar danos. A tenséo definida é aplicada usando a medicéo de
tensdo e retorno de corrente. O algoritmo especial visa minimizar 0s
excessos de pressao na tubulagao para evitar o desgaste do material.

4 Partida weees| 100% Un i Parada s}

- P105

0" j+—Pi02—* ——P104—=1 t(y)

Ativar  Controle de Bomba Desabilitar

Limite de Corrente

A Soft-Starter controlara o limite de corrente
definido. Quando a corrente cai abaixo desse
limite, a Soft-Starter encerra a rampa e fecha o
bypass.

1A ;
R -1 - S — o
Limite | [
P110--
! Corrente nominal
Tempo maximo H
o, P102 i t(s)
Habilitar  Limite de corrente Desabilitar
10 | SSW7000 - Soft-Starters de Média Tensao

P124

-
@

Rampa de Corrente

Util para aplicagdo com torque varidvel. Pode ser
usada em fontes de alimentacao fracas para
limitar a corrente.

L Partida 1-

P10 cdeebfoe s

Limite |

: Corrente nominal ;

0 p—P112 t(s)
Pl P102 —
Tempo maximo
Habilitar Rampa de corrente Desabilitar

Rampa de Tensao
Utilizada para partida de cargas com baixo torque
de partida e torque quadratico.

100% Un

I - 5 [c - W m——

P101 -

t(s)

0 #— P102 —*

Ativar  Rampa de tensao Desabilitar
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Solucdes Customizadas

Ideal para customizar as solugdes
seguindo as exigéncias.
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Rede principal exclusiva com interconexdo de
barramento + colunas CFP na parte traseira

A WEG pode fornecer solugbes engenheiradas mediante consulta.

Chave de partida reversora (sentido horario e anti-horario)
Protecéo redundante via relé

Capacitores de média tensao - CFP

IP56 para ambiente externo

Interruptor de aterramento de saida

Soft-starter para motores sincronos com escova/sem escova
Mais de 600 A sob consulta

Barramento alimentador de conexao interna
Disjunto/contator extraivel

IHM Touch (em chinés, francés, russo e outros idiomas)

Disjuntores extraiveis
Nota: para solugées engenheiradas,
entre em contato com a
fabrica ou o representante de
\ vendas da WEG.
Bead ooy param
Parameler prov
IHM Touch Soft-Starter SS7000C com coluna CFP

SSW7000 - Soft-Starters de Média Tensdo | 11
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InstalacOes de Teste

Todo equipamento fabricado € testado em nossos laboratérios. Isso garante o desempenho e economiza tempo durante o
comissionamento e start-up.

Os testes das Soft-Starters WEG MT serao realizados de acordo com as seguintes normas: NBR IEC 62271-200, IEC 62271-1,
|[EC 60060-1, CISPR 11, IEC 61000-4-4, |[EC 61000-4-18, NBR IEC 60529, UL 347 e UL 347B.

Testes de rotina: inspecéo visual, isolamento, tenséo aplicada (Hipot), carga leve, verificacao de dispositivos auxiliares e
verificagdo das propriedades do equipamento de controle.

Ensaios de tipo: verificacdo de dispositivos de protecéo, plano de pintura, aumento de temperatura, falta de fase, inversao
de fase, integridade do aterramento do gabinete e medicao da resisténcia do contator.

Ensaios especiais: carga continua nominal e teste de falta a terra.

Testes de rotina, testes de tipo e testes especiais podem ser realizados na mesma fabrica. Consulte a WEG para mais
informacoes

Teste combinado (conjunto de manobra de entrada MT + transformador defasador + inversor de frequéncia MT + motor MT).

12 | SSW7000 - Soft-Starters de Média Tensao
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Dimensionamento Apropriado da Soft-Starter

= Tipo de aplicagéao (bomba, compressor, transportador etc.)
= Poténcia nominal do motor (HP ou kW)

= Corrente nominal do motor (A)

= Tens&o nominal do motor (V)

= Velocidade sincrona do motor (rpm)

= Curva corrente x velocidade

= Curva torque motor x velocidade

= Curva torque da carga x velocidade

= Inércia da carga e rotor J = GD%/4 (Kgm?)

= Numero de partidas por hora e tempo entre elas
= Temperatura ambiente

= Altitude acima do nivel do mar

Caddigo de Produto
Corrente de saida Fonte de alimentacdo
070=70A 250 =250 A 400 =400 A auxiliar monofasica
1256 =125 A 300 =300 A 500 =500 A 11 =110V ca
Linha de produto 180 = 180 A 359 = 360 A 600 = 600 A 22220V ca
—— SSW7000 C 180 T4 22 54
Tamanho da carcaca T2=23kV Grau de protecao
B = Tamanho B T4 =33/4,16 kV 00 - IPOO (kits)
C = Tamanho C 76 =6,9kV 41 - IP41
D = Tamanho D T9 =10/11/13,2/13,8 kV 54 - P54
N2 - NEMAT12
Acessorios

PROFDP-05

10E-04 Mddulo para 8 sensores de temperatura Pt-100 1e2
RS 485-01 Médulo de comunicacao serial RS485 (Modbus)
RS 232-01 Mddulo de comunicagao serial RS232C (Modbus) 3
RS 232-02 Médulo de comunicacao serial RS232C com chave para programar @ meméria Flash do microcontrolador

Mddulo de interface Profibus-DP

DEVICENET-05

Mddulo de interface DeviceNet

ETHERNET/IP-05

Madulo de interface Ethernet/IP 4

RS232-05

Madulo de interface RS232 (passivo) (Modbus)

RS485-05

Mddulo de interface RS485 (passivo) (Modbus)

MMF-01 Médulo de meméria Flash —

HMI-01 Interface homem-méaquina - IHM (vendido separadamente)
RHMIF-01 Kit de carcaca para HMI (grau de protecao IP56) -
TCFT TC Falta a terra

SSW7000 - Soft-Starters de Média Tenséo | 13
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Modelos
Até 6,9 kV
Alimentacao Produto Corrente nominal (A) Carcaca H:otencla méxima do mot(:(rw
SSW7000C 070 T2 XX 54 70 315 235
SSW7000C 125 T2 XX 54 125 560 420
B SSW7000C 250 T2 XX 54 250 ¢ 1.125 840
SSW7000C 359 T2 XX 54 360 1.620 1.200
SSW7000 B 500 T2 XX 54 500 B 2.250 1.680
SSW7000 B 600 T2 XX 54 600 2.700 2.020
SSW7000C 070 T4 XX 54 70 450 340
SSW7000C 125 T4 XX 54 125 c 800 600
SSW7000C 250 T4 XX 54 250 1.675 1.250
3.300V ca
SSW7000C 359 T4 XX 54 360 2.320 1.730
SSW7000 B 500 T4 XX 54 500 : 3.230 2.410
SSW7000 B 600 T4 XX 54 600 3.875 2.890
SSW7000C 070 T4 XX 54 70 570 425
SSW7000C 125 T4 XX 54 125 1.020 760
T SSW7000C 250 T4 XX 54 250 ¢ 2.040 1.520
SSW7000C 359 T4 XX 54 360 2.930 2.180
SSW7000 B 500 T4 XX 54 500 - 4.075 3.040
SSW7000 B 600 T4 XX 54 600 4.890 3.650
SSW7000C 070 T6 XX 54 70 945 705
SSW7000C 125 T6 XX 54 125 1.685 1.260
T SSW7000C 250 T6 XX 54 250 ¢ 3.380 2.520
SSW7000C 359 T6 XX 54 360 4.870 3.630
SSW7000 B 500 T6 XX 54 500 B 6.770 5.050
SSW7000 B 600 T6 XX 54 600 8.110 6.050

Notas: 1) A poténcia do motor é para motor 4P com 0,87 de F.P. e 97% de eficiéncia com carga plena.
2) As especificagbes se aplicam a temperatura ambiente de 40 °C e a 1.000 metros acima do nivel do mar.
3) Outras configuragées disponiveis sob consulta.

Diagrama de Bloco Dimensao

Fonte de alimentacao de média tenséo -———-"r = T
-

_._

I 1 .
I Seccionadora e : o
I fusiveis | —_—
| == :

= £
[ ! L
I o [ - - -
| Contator principal |:|-\ | s
[ : A
' TCs g | -
! [
[ ' =
| |
| |
| Contator D“\' Célula de |
: de bypass energia | \

i
| —® |
[ |
Painel da soft-starter Carcaga Largu_ra Altur_a Profundi_dade Peso
M mm (in) mm (in) mm (in) kg (Ib)
3~ ) Motor de média tensio c 915 (36) 2.400 (95) 851 (33,5) 670 (1.470)
B 1.200 (47) 2.400 (95) 1.000 (40) 970 (2.140)
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Modelos
Até 13,8 kV
. ~ : Poténcia maxima do motor

Alimentacao Produto Corrente nominal (A) Carcaca WP W
SSW7000 D 070 T9 XX 41 70 1.370 1.025
SSW7000 D 180 T9 XX 41 180 3.550 2.650
SSW7000 D 300 T9 XX 41 300 5.900 4.400

10.000V ca D
SSW7000 D 400 T9 XX 41 400 7.850 5.860
SSW7000 D 500 T9 XX 41 500 9.800 7.315
SSW7000 D 600 T9 XX 41 600 11.800 8.800
SSW7000 D 070 T9 XX 41 70 1.500 1.120
SSW7000 D 180 T9 XX 41 180 3.900 2910
SSW7000 D 300 T9 XX 41 300 6.490 4.850

11.000V ca D
SSW7000 D 400 T9 XX 41 400 8.640 6.450
SSW7000 D 500 T9 XX 41 500 10.780 8.050
SSW7000 D 600 T9 XX 41 600 13.000 9.700
SSW7000 D 070 T9 XX 41 70 1.810 1.350
SSW7000 D 180 T9 XX 41 180 4.690 3.500
SSW7000 D 300 T9 XX 41 300 7.790 5.815

13.200V ca D
SSW7000 D 400 T9 XX 41 400 10.370 7.740
SSW7000 D 500 T9 XX 41 500 13.000 9.700
SSW7000 D 600 T9 XX 41 600 15.600 11.650
SSW7000 D 070 T9 XX 41 70 1.890 1.410
SSW7000 D 180 T9 XX 41 180 4.900 3.660
SSW7000 D 300 T9 XX 41 300 8.150 6.080

13.800V ca D
SSW7000 D 400 T9 XX 41 400 10.850 8.100
SSW7000 D 500 T9 XX 41 500 13.550 10.120
SSW7000 D 600 T9 XX 41 600 16.300 12.200

Notas: 1) A poténcia do motor é para motor 4P com 0,87 de F.P. e 97% de eficiéncia com carga plena.
2) As especificacbes se aplicam a temperatura ambiente de 40 °C e a 1.000 metros acima do nivel do mar.
3) Outras configuragdes disponiveis sob consulta.

Diagrama de Bloco Dimensao

Tenséo de rede
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} Relé } ﬂ
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} Disjuntor de @ } [ .
! entrada ©) ! 1R B
} @ Fungdes de medigao } :—r m . A
\ | iy
\ Oor——o QOO |
3 > sle | |
i i
| | ' : v
‘ Bragos de - [ e i | : ‘
\ S [\ Disjuntor do \ /e _'-l-—_.__a
} poténcia @ circuito bypass } <L\>| ,/g
\ \
i i

Largura Altura Profundidade Peso

i i Carcaga mm (in) mm (in) mm (in) kg (Ib)
I | D 2.100 (83) 2.300 (91) 1.300 (52) 2.800 (6.200)
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Caracteristicas Técnicas Gerais

Carcaca:Ce B Carcaca: D
. Modelos:
OEEL, 10.000V ca: (-60% para +10%) ou (4.000 para 11.000V ca)
Tensdo de alimentagéo 2.300V ca: (-60% a +10%) ou (920 a 2.530 V ca) : ano o : ’
. - D o 11.000 V ca: (-60% para +10%) ou (4.400 para 12.100 V ca)
Alimentagéo (R/1 L1, S/3L2, T/5L3) 4.160V ca: (-60% a +10%) ou (1.664 a 4.576 V ca) 13.200V ca- (-60% 10% 5 280 14520V
6.900 V ca: (-60% a +10%) ou (2,760 a 7.590 V ca) LD DT I I (9260 [ETE I 20 )
13.800 V ca: (-60% para +10%) ou (5.520 para 15.810 V ca)
Frequéncia (50 a 60 Hz): (+10%) ou (45 a 66 Hz)
Ndmero de partidas 5 partidas em 2 horas (uma a cada 30 minutos), outras sob consulta
Capacidade ) 400% para 20s (carcaca C) o
Corrente de partida 450% para 30s (carcaga B) 450% para 30s
SCRs de média tensio 2.300V ca: 2 tiristores por célula de energia
. ) 4,160V ca: 2 pares de tiristores combinados 2 sextetos combinados de tiristores
por célula de energia e } -
Tiristores 6.900 V ca: 2 trios combinados de tiristores

Pico de tens3o reversa

2.300V ca: 6,5 kV

na célula de energia 4160V ca: 13KV 39 kv
9 6.900V ca: 19.5 KV
Grau de protecao IP54 / NEMA 12 ou IP41 IP54 / NEMA 12 IP41

Protecdes

Protec@o por hardware

Filtro dv/dt
Protecéo ativa contra sobretensdo nos tiristores

Fonte de controle

Tens&o de controle

Bivolt 110~230V ca
110V ca: (-15% a 10%) ou (93,5 a 121 V ca)
230V ca: (-15% a 10%) ou (195,6 a 253 V ca)

homem-maquina

Frequéncia (50 a 60 Hz): (x10%) ou (45 a 66 Hz)
Consumo ’ 1.800 mA (400W) . - .
Pico: 9,5 A (durante o fechamento dos contatores a vécuo/disjuntores a vacuo)
Rampa de Tensao
Limitag&o de Corrente
Controle Método Controle de Bomba
Controle de Torque
Rampa de Corrente
Partida Direta
Digitais 6 entradas digitais isoladas, 24 V cc, fungdes programaveis
Entradas Analdgicas 2 entradas diferenciais isoladas pelo amplificador diferencial; Resolugao Al1: 12 bits, resolugéo Al2: 11 bits + sinal, (0 a 10) V, (0 a 20) mA ou
(4 a 20) mA, impedancia: 400 kQ para (0 a 10V), 500 Q para (0 a 20 mA) ou (4 a 20 mA), fungdes programaveis
Saidas Digitais 3 relés de contato NA/NF, 240V ca, 6 A, fungbes programaveis
Analégicas 2 saidas isoladas, (0 a 10 V) RL + 10 kQ (carga maxima), 0 a 20 mA ou 4 a 20 mA RL < 500 Q, resolugéo de 11 bits, fungdes programaveis
Interface Padrio 9 teclas: Girar/Parar, Aumentar, Diminuir, Sentido de Rotagao, Jog, Local/Remoto, soft key direita e soft key esquerda. LCD gréfico.

Permite acessar/alterar todos os parametros

Seguranca

Principais protecdes

Sobre e subcorrente e desequilibrio de corrente
Sobre e subtensdo e desequilibrio de tensdo
Sobre e subtorque e sobrepoténcia ativa
Falta de fase
Sequéncia de fase invertida
Sobretemperatura nos racks de poténcia
Sobrecarga do motor
Sobretemperatura do motor (opcional)
Defeito externo
Falta a terra por tenséo ou corrente
Falha nos racks de poténcia
Falha nos contatores de poténcia
Falhas nos cartdes de controle
Falhas de comunicagéo da IHM e entre controles
Falhas nas redes de comunicagéo
Erros de programacgao
Para mais detalhes e mais protegdes implementadas, consulte 0 manual de programacéo

Conexdo com PC

USB padrdo rev. USB 2.0 (velocidade basica)

= nector USB Pl B tipo “dispositivo” B
Daralprouramacas) conectorts Cabo de interconexéo:uchtlJi lfJSéB brl)iﬂdadsophzspedeiro/dispositivo padrao
L Temperatura -10 a 40 °C, com redugao de corrente de 2%/1 °C
g;l‘::’;ﬁ:?s Altitude Até 1.000 m acima do nivel do mar. Para altitudes mais altas, entre em contato com nossa equipe de vendas
Umidade Umidade relativa do ar de 5% a 90% sem condensacgao
High vol ntrolgear and switchgear - Part 200: High vol ntrolgear and switchgear in metal enclosure for vol ver 1 kV
NBR IEC 62271-200 igh voltage controlgear and switchgear - Part 200: Hig o;erl]ge"::;uzi?]gesaz ivd switchgeal etal enclosure for voltages ove up to
IEC 62271-1 High-voltage switchgear and controlgear - Part 1: Common specifications
IEC 60060-1 High-voltage test techniques. Part 1: General definitions and test requirements
CISPR 11 Industrial, scientific and medical (ISM) radio-frequency equipament - electromagnetic disturbance characteristics limits and methods of
measurement
AETIES Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4: Testing and measurement techniques - Section 4: electrical fast transient/burst immunity test.
I2BEI Basic EMB publication
IEC 61000-4-18 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-18: Testing and measurement techniques - damped oscillatory wave immunity test
NBR IEC 60529 Protection rates for electric equipment enclosures (ip code)
UL 347 Medium voltage ac contactors, controllers and control centers N&o se aplica
UL 347B Medium voltage motor controllers Nao se aplica
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Pre bal € essencial.
Entenc > e precisa tarr

Presenca Global
Com mais de 30.000 colaboradores por todo 0 mundo, somos um dos maiores produtores mundiais de motores elétricos,

equipamentos e sistemas eletroeletronicos. Estamos constantemente expandindo nosso portfélio de produtos e servigcos com
conhecimento especializado e de mercado. Criamos solugdes integradas e customizadas que abrangem desde produtos

inovadores até assisténcia pds-venda completa.

Com o know-how da WEG, os Soft-Starters de Média Tensdo SSW7000 sao a escolha certa para sua aplicagéo e seu
negocio, com segurancga, eficiéncia e confiabilidade.

PZ 1NN

{E;; Disponibilidade é possuir uma rede global de servicos

0 Parceria é criar solugdes que atendam suas necessidades

@ Competitividade ¢ unir tecnologia e inovagéo
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para melhorar 0 seu processo produtivo

Conjuntos de Manobra MT

Inversores de Média e Baixa Tensdo
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ConhecaQy 1IN

Produtos de alto desempenho e confiabilidade,
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Motores elétricos de
Média e Baixa Tenséo

Exceléncia € desenvolver solucdes que aumentem a produtividade de nossos clientes,
com uma linha completa para automacao industrial.
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